Drzavni

kraljevine in

2b

zakonik

za

dezele v drzavnem zboru zastopane.

: Rﬂzglas ministerstev za finance
in trgovino z dné 7. februvarja
1891. 1.

~ O ustanovitvi colne podruinice s pristanisko in
pomorskozdravstveno sluzbo v Farazini.

} V Farazini na otoku Cresu se je ustanovila
: "»Olna podruZnica s pristanisko in pomorskozdrav-
€no sluzbo ter je svoje delovanje pricela Ze
2 dne | januvarja 1891, 1.
: Ta podruZnica je opremljena s tistimi pravi-
‘_ e‘ml zacolavanja, kakor so takim podruZnicam
€ na Primorskem (Dr#. zak. &t. 10 iz leta 1883.),
je tudi pooblagéena, cola prosto odpravl_]au
"OZno blagé, o katerem ni treba dokazovati izvoza.

Steinbach . r. Bacquehem s. r.

5.

Rarglas finanénega ministerstva
1 % (né 12. februvarja 1891. 1.,

8¢ ¢. k. mala colnija I. razreda Mittelsteine
eSkem pooblaséa, uporabljati poprevozno po-
Panje ¢rez prusko ozemlje v zeleznicnem pro-
metu z napovednicami.

C. k. mala colnija I. razreda Mittelsteine na

Kos VIII. — Izdan in razposlan dné 5. marcija 1891.
(Obsega stev. 24.—29.)
24.

varja 1864. 1. (DrZ zak. 5t. 8.) uvedeno postopanje
z napovednicami v Zeleznidnem prometu za popre-
vozno blago uporablja takd, kakor v ukazu z dné
28. oktobra 1887. 1. (DrZ zak. 8t. 137.) navedene
c¢. k. colnije.

Steinbach s. r.

Razpis finanénega minisierstva
z dné 20. februvarja 1891. 1.

o names$canji obrtnih znamek na shrankah, katere
se uporabljajo o prenosu davka prostega sirupa
(melase).

Porazumno s kraljevo-ogerskim finanénim mini-
sterstvom se v dopolnitev§, 14.v cukrarinskem izvrit-
venem predpisu (Drz. zak. $t. 111, iz leta 1888.) do-
loduje,da naj se obrtna znamka (obrtno oznamenilo)
na shrankah (sodih, kesonil), katere se uporabljajo
o prenosu davka proslega sirupa (melase), ali stavi
na videZ z nagloma su¥efo se trpeZzno barvo,
ali pa, danaj se, kakor si podjelnik to izbere, na-
meséa s primérnim lepilom v malem papirnatem
sditu, katerega je, v obrano proti mokroti prevledi
na tiskani strani s kako tvarino, ki ne prepuséa
vode (n. p. s plastjo) (smole).

Namesda (na videZ stavi) naj se obrtna znamka
pri sodih na dnii, pri kesénih pa na vratu takozva-

5 kem se poobla&ta, da v ukazu z dné 2. febru-
Sloventye,)

nega doma.

iy TRy



Kadar se taiste shranke uporabljajo za razpo-
filjanje melase iz razli¢énih izdelovalis® cukra, tedaj
naj se pri name$fanji obrtne znamke odstranijo,
oziroma nepoznatne naredé znamke od prejEnjih
posiljatev.

Steinbach s. r.

?%.

Ukaz finan¢nega ministerstva
z dné 23. februvarja 1891. L.

o pristojbini, katero je dodeljevati ob sluzabnih

potovanjih dijurnistom za voinje na Zeleznicne

postaje in sé zelezni¢nih postaj, oziroma na pri-
stajaliséa in s pristajalis¢ ladij parnic.

Porazamno z udeleZenimi ministerstvi
ukazuje :

Ob sluzabnih potovanjih uporabljanim dijurni-
slom se za voinje na kolodvore in s kolodvorov,
oziroma na prislajalidéa in s pristajalis¢ ladij parnic,
dovoljuje vradilo petdeset krajearjev za vsako
voinjo, in to ludi tedaj, kadar se taisti uporabljajo kot
pomodni organi na skupnih komisijah, toda za nje
ni prostora na vozu uradnikov, opravljajodih ko-
misijo.

V é&lenu XXII. dijetnega pravilnika iz leta
1812. in pa v §. 7. ministerstvenega ukaza z dné
3. julija 1854, 1. (Drz. zak. 8t. 169.) podano dolo-
¢ilo o skupni rabi vozd pri skupnih komisijah velja
tudi o téh voZnjah.

se

Steinbach s. r.

2s.

Ukaz pravosodnega ministerstva
z dné 23. februvarja 1891. 1.,

da se obéini Radziszow in Jurzyce odkazujeta
okolisu okrajnega sodiséa skawinskega v Galiciji.

Na podstavi zakona z dné 11, junija 1868, 1.
(Drz. zak. 8t. 59.) in z dné 26 aprila 1873, 1. (DrZ.
zak. 8t. 62.) izlodujeta se ob¢ini Radziszéw in Jurzyce
iz okoli¥a okrajnega sodia v Myélenicah in okrajnega

Kos VIIL. Ukaz trgovinskega ministerstva z dné 24. februvarja 1891.

sodi®a v Wadowicah, ter se odkazujeta okoliSl
okrajnega sodis¢a v Skawini in deZelnega sodi
v Krakovu. :

Ta ukaz zadobi moé¢ s 1. dném januvafs =
1892. 1.

Schonborn s. I

Ukaz trgovinskega ministerstv
z dné 24. februvarja 1891 L,

s katerim se dopolnjuje §. 77. v |. oddelku zaéas®
nega plovstvenega in porecno-policijskega ;
za Donavo z dné 31. avgusta 1874. 1. (Dri. 28k

$t- 1220,

Porazumno z ministerstvoma za notrall®:
stvarf in za poljedelstvo se § 77. v L oddelkt
(Splogne opomnje) zadasnega plovstvenega in P
recno-policijskega redi za gorenje-avstrijski "
dolenje-avstrijski kos Donave, izdanega z uk
z dné 31. avgusta 1874. L (Dri zak. &t 122,), do
polnjuje takd, da naj se za naprej glasi:

§. 77. L. odstavka

o Pri vseh érez glavno reko Donave idodih "‘%:
stovih je za dobo odprlega plovstva po nodi (t0J
od solnénega zapada do solnénega vzhoda) SFEEL
polja, skozi katero gré vsak d¢as voZnja, razsve
z rudedo svelilnico, katera se lahko vidi z reke.

Pristojno  politidno deZelno oblastvo dolo®
z ozirom na krajne polrebnosti pri vsakem m¥
na katerem méstu tega mosti je to svedav
teknili, in pa, ali jo je natekniti za voZnjo na
in nizdolu, ali pa samé za eno mér voZnje.

Ladije veslarske (veslenice), katere so pristy
ustaviti se ali k bregu priti zunaj dolodenib P™
jalise, potém plavajodi mostovi in njih cilje z ¥
nadalje mlini na ladijah in drugadne plavajoée 8
se morajo po nodi razsvetljevati z belo SV€
katera se lahko vidi z reke. Na ladijah parnt
tere so se ustavile kje drugjé in ne ob kakem
stajalnem mostu, naj se po nodi na jadref
dimnik potegne na pol razsvetljena zelena sVEH
katera se lahko vidi z reke. )

Za svedavo mora skrbeti lastnik pl'edm‘.’”'"
terega je treba razsvetliti, ako ni morda drué
dogovorov o tem.*

Bacquehem _'



